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Apstiprinājums un grozījumi



Šajā standartā ir aprakstīti izmēģinājumi, ko veic, lai novērtētu insekticīdu iedarbības efektivitāti attiecībā uz Oscinella frit miežos, auzās, rudzos, kviešos, kukurūzā un stiebrzālēs.

Pirmo reizi apstiprināts 2001. gada septembrī.

____________________________

1. Izmēģinājuma apstākļi
1.1. Pārbaudāmie organismi, kultūraugu un šķirņu izvēle 
Pārbaudāmie organismi: Oscinella frit (OSCIFR) kāpuri un pieaugušie īpatņi (dažādas paaudzes). Šo standartu var izmantot arī attiecībā uz citām Oscinella ģints sugām.
Tas, kādi kultūraugi tiek izmantoti, ir atkarīgs no sezonas, kurā tiek veikta apstrāde, ņemot vērā to:
– lai vasaras sākumā pret pirmās kāpuru paaudzes nodarītajiem bojājumiem aizsargātu šādus jaunos augus: vasaras miežus Hordeum vulgare (HORVS), auzas Avena sativa (AVESA), vasaras rudzus Secale cereale (SECCS), kviešus Triticum aestivum (TRZAX), kukurūzu Zea mays (ZEAMX) un dažādas stiebrzāles;
– lai rudenī pret trešās kāpuru paaudzes nodarītajiem bojājumiem aizsargātu šādus jaunos augus: ziemas rudzus Secale cereale (SECCW), ziemas miežus  Hordeum  vulgare (HORVW), ziemas kviešus Triticum aestivum (TRZAW), ziemas auzas Avena sativa (AVESW) un dažādas stiebrzāles.
Izmēģinājums jāveic ar kultūraugu(-iem) un pārbaudāmo(-ajiem) organismu(-iem), kam(kuriem) paredzēts lietot.
Veicot sēklu apstrādi (kodinot), ir lietderīgi zināt sēklu dīgtspēju. Visos izmēģinājuma variantos jālieto vienas un tās pašas partijas sēkla.
1.2. Izmēģinājuma apstākļi
Izmēģinājums jāveic uz lauka, vēlams – reģionos, kur parasti sastopami augu bojājumi. Nepārtraukta zālāju vai graudaugu audzēšana palielina invāzijas iespējamību. Var sagaidīt, ka lielāki bojājumi vasaras sākumā tiks nodarīti vēlu iesētiem vasarāju graudaugiem un zālei, ja kultūraugs uzdīgst tajā pašā laikā, kad ir augsta pieaugušo kaitēkļu aktivitāte. Turklāt kāpuri uz ziemāju graudaugiem var pārceļot no iepriekš inficētas zāles vai no rugājiem, kas pieauguši ar nezālēm, un lielāki bojājumi ir vērojami smilšainā augsnē. Jāizvairās no laukiem, kuros gaidāma sprakšķa kāpuru (Agriotes) vai Delia coarctata invāzija. Audzēšanas apstākļiem (piemēram, augsnes veidam, mēslošanai, augsnes apstrādei) jābūt vienādiem visos izmēģinājuma lauciņos un jāatbilst vietējai lauksaimniecības praksei.
Attiecībā uz kukurūzu jāreģistrē izsējas rādītāji un attālums starp sēklām un rindām. 
Izmēģinājumam jābūt daļai no izmēģinājumu sērijas, kas veikti dažādos reģionos ar atšķirīgiem vides apstākļiem un vēlams – dažādos gados vai audzēšanas sezonās (sk. EAAO standartu PP 1/181 – Efektivitātes novērtēšanas izmēģinājumu izpilde un pārskata sagatavošana, iekļaujot labu pētniecības praksi). 
1.3. Izmēģinājuma plānošana un iekārtošana
Izmēģinājumi, kuros pētījumu objekti ir pārbaudāmais(-ie) preparāts(-i), etalonpreparāts un neapstrādātais kontrolparaugs, ir iekārtoti pēc statistiski piemērota plānojuma. 
Graudaugi/zālāji. Lauciņa platība (novērojamā): vismaz 10 m2, platums (faktiskais) – vismaz 1,5 m.
Kukurūza. Lauciņa platība (novērojamā): vismaz 25 m2, vismaz četras rindas. Atkārtojumu skaits: vismaz četri.
Tuvāka informācija par izmēģinājuma plānošanu – EAAO standartā PP 1/152 – Efektivitātes novērtēšanas izmēģinājumu plānošana un analīze.
2. Izmēģinājuma variantu raksturojums
2.1. Pārbaudāmais(-ie) preparāts(-i)
Pārbaudāmajam(-iem) preparātam(-iem) jābūt preparātam-(iem), kuram(-iem) dots nosaukums (sk. EAAO standartu PP 1/181 – Efektivitātes novērtēšanas izmēģinājumu izpilde un pārskata sagatavošana, iekļaujot labu pētniecības praksi).
2.2. Etalonpreparāts
Etalonpreparātam jābūt preparātam, kas izrādījies derīgs izmantošanai paredzētās platības lauksaimniecības, fitosanitārajos un vides (tostarp klimatiskajos) apstākļos. Iedarbības veidam, apstrādes laikam un apstrādes metodei pēc iespējas jāatbilst pārbaudāmā preparāta attiecīgajiem raksturlielumiem.
2.3. Preparāta lietošanas veids
Lietošanai jāatbilst labas standartprakses prasībām.
2.3.1. Apstrādes veids 
Apstrādes veidam (piemēram, sēklu apstrādei, augsnes apstrādei vai smidzināšanai) jābūt tādam, kāds noteikts atbilstoši paredzētajai izmantošanai.
2.3.2.  Apstrādes tehnika 
Veicot apstrādi, jāizmanto tehnika, kas nodrošina preparāta vienmērīgu izkliedi visā lauciņā vai, ja nepieciešams, precīzi noteiktā virzienā atbilstoši labas ražošanas prakses prasībām. Faktori, kas var ietekmēt efektivitāti (piemēram, darba spiediens, sprauslas veids, iestrādes dziļums), jāizvēlas atbilstoši paredzētajai izmantošanai.
Sēklas jākodina aparātā, kas nodrošina preparāta vienmērīgu izkliedi graudu masā, atbilstoši labas ražošanas prakses prasībām. Apstrādē var gan izmantot, gan neizmantot līmvielu atkarībā no sēklu apstrādei izmantojamā preparāta un devas.
2.3.3. Apstrādes laiks un biežums
Apstrādes biežumam un katras apstrādes laikam jābūt tādam, kāds noteikts atbilstoši paredzētajai izmantošanai. Augsnes apstrāde jāveic sēšanas laikā vai pirms sēklas uzdīgšanas. Smidzināšana jāveic tad, kad ir sasniegts ievērojams invāzijas līmenis. Piemērots laiks smidzināšanai ir no sēklas uzdīgšanas līdz kultūrauga trīs lapu stadijai (BBCH 9-13). Smidzināšanu var veikt arī pirms bojājumu nodarīšanas, pamatojoties, piemēram, uz prognozi par iespējamo invāzijas līmeni, kas iegūta, veicot kāpuru uzskaiti priekšaugam, vai pamatojoties uz 3. paaudzes pieaugušo kaitēkļu aktivitātes apsekošanu platībā kopumā (pieaugušu mušu apsekošanu sk. I pielikumā).
2.3.4. Devas un tilpums
Parasti preparātu lieto tādās devās, kādas paredzēts izmantot. Devas, kas ir lielākas vai mazākas par paredzēto devu, var pārbaudīt, lai noteiktu to efektivitātes robežu un nekaitīgumu kultūraugam.
Lietojamo devu parasti izsaka formulētā preparāta kilogramos (vai litros) uz vienu hektāru. Var arī būt lietderīgi devu reģistrēt, izsakot darbīgo vielu gramos uz hektāru. Ja lieto smidzināšanu, ir jānorāda arī koncentrācija (%) un tilpums (litros uz ha-1). Sēklu apstrādei lietojamo devu parasti izsaka formulētā preparāta gramos (vai mililitros) uz kilogramu sēklas. Var arī būt lietderīgi devu reģistrēt, izsakot darbīgo vielu gramos uz kilogramu sēklas. Jāuzskaita atkāpes no paredzētās devas.
2.3.5. Dati par citiem augu aizsardzības līdzekļiem
Ja jāizmanto citi augu aizsardzības līdzekļi (vai kādi biopreparāti), ar tiem jāapstrādā visi lauciņi vienādi, atsevišķi no pārbaudāmā preparāta un etalonpreparāta. To iespējamā mijiedarbība jāsamazina līdz minimumam.
3. Novērtēšanas, reģistrēšanas un mērījumu veikšanas veids
3.1. Meteoroloģiskie un edafiskie dati
3.1.1. Meteoroloģiskie dati
Pirms apstrādes un pēc tās jāreģistrē meteoroloģiskie dati, kas varētu ietekmēt kultūrauga un/vai kaitīgā organisma attīstību un augu aizsardzības līdzekļa iedarbību. Parasti reģistrē nokrišņus un temperatūru. Vēlams visus šos datus reģistrēt izmēģinājuma vietā, bet var izmantot arī tuvumā esošās meteoroloģiskās stacijas datus.
Apstrādes laikā jāreģistrē meteoroloģiskie dati, kas varētu ietekmēt tās kvalitāti un noturību. Parasti reģistrē vismaz nokrišņus (veidu un daudzumu (mm)) un temperatūru (vidējo, maksimālo un minimālo (°C)). Jāuzskaita jebkuras būtiskās laika apstākļu pārmaiņas un jo īpaši to iestāšanās laiks attiecībā pret apstrādes laiku.
Visā izmēģinājuma norises laikā jāveido pārskats arī par ekstremāliem laika apstākļiem, tādiem kā stiprs vai ilgstošs sausums, spēcīgs lietus, pavasara salnas, krusa u. c., kas varētu ietekmēt rezultātus. Attiecīgi jāreģistrē visi dati par apūdeņošanu.
3.1.2. Edafiskie dati
Īpaši attiecībā uz augsnes apstrādes preparātiem jāreģistrē šādas augsnes īpašības: pH, organisko vielu saturs, augsnes veids (saskaņā ar noteiktu valsts vai starptautisko standartu), mitruma pakāpe (piemēram, sausa, mitra, slapja), sēklu gultnes kvalitāte (aršanas dziļums) un mēslošanas režīms.
3.2. Novērtēšanas veids, laiks un biežums
Katras apstrādes un novērtējuma veikšanas laikā jāreģistrē kultūrauga attīstības stadija (pēc BBCH skalas).
Kukurūza
1. novērtējums - 16.-19. attīstības stadija pēc BBCH  skalas; bojājumu pakāpe jāvērtē piecās desmit augu grupās visā rindas garumā neatkarīgi no apstrādes veida. Izmantojamo skalu sk. I pielikumā. Var būt lietderīgi veikt turpmākos novērtējumus.
Graudaugi un zālāji (1. un 3. kāpuru paaudze)
1. novērtējums - 13.-14. stadija pēc BBCH skalas; jāsaskaita visi augi un bojātie augi (ar dzeltenu atvērušos vidējo lapu) piecās iepriekš iezīmētās 2 m garās rindās.
2. novērtējums - 21.-23. stadija pēc BBCH  skalas; jāsaskaita bojāto dzinumu skaits tajās pašās iezīmētajās vietās. Bojātie dzinumi jāizpēta, lai pārliecinātos, ka bojājumu izraisījusi O. frit suga. Var būt lietderīgi veikt turpmākos novērtējumus.
Jāvērš uzmanība uz to, lai bojājumi netiktu sajaukti ar citu līdzīgu kaitīgo organismu nodarītajiem bojājumiem (piemērus sk. II pielikumā). Atbilstoši jāidentificē kāpuri.
3.3. Tiešā ietekme uz kultūraugu
Jāpārbauda fitotoksiskā iedarbība uz kultūraugu. Turklāt jāuzskaita jebkura labvēlīgā iedarbība. Jāreģistrē šādas iedarbības veids un apjoms uz kultūraugu un jāreģistrē arī tas, ja iedarbības nav.
Fitotoksiskums jānovērtē šādi:
1) ja novēroto bojājumu var saskaitīt un izmērīt, tad to parāda absolūtos skaitļos;
2) citos gadījumos bojājumu intensitāti un biežumu var novērtēt divējādi: fitotoksiskuma pazīmes katrā lauciņā vērtē pēc skalas, kura jāuzrāda, vai katru apstrādāto lauciņu salīdzina ar neapstrādāto lauciņu un fitotoksiskumu novērtē procentos.
Visos gadījumos kultūraugu bojājumu pazīmes (aizkavēta augšana, hloroze, deformācijas u. c.) precīzi jāapraksta. Tuvāka informācijai – EAAO standartā PP 1/135 – Fitotoksiskuma novērtējums, kurā ir sadaļas par atsevišķiem kultūraugiem.
3.4. Ietekme uz sugām, kurām apstrāde nav paredzēta
3.4.1. Ietekme uz citiem kaitīgiem organismiem
Jāreģistrē jebkura novērotā ietekme uz  citu kaitīgo organismu izplatību – gan pozitīvā, gan negatīvā.
3.4.2. Ietekme uz citām sugām, kurām apstrāde nav paredzēta.
Jāreģistrē jebkura novērotā ietekme uz dabā sastopamiem vai introducētiem apputeksnētājiem vai dabiskajiem ienaidniekiem – gan pozitīvā, gan negatīvā. Jāreģistrē jebkura novērotā ietekme uz blakusesošām kultūrām vai pēckultūrām – gan pozitīvā, gan negatīvā. Jāreģistrē arī jebkura ietekme uz vidi, īpaši ietekme uz savvaļas dzīvniekiem.
3.5. Ražas kvantitatīvā un kvalitatīvā uzskaite
Nav vajadzīga.
4. Rezultāti
Pārskatā jābūt sistematizētiem rezultātiem, kā arī to analīzei un vērtējumam. Jābūt pieejamiem sākotnējiem (izejas) datiem. Parasti izmanto statistisko analīzi ar attiecīgajām metodēm, kuras jānorāda. Ja statistisko analīzi neizmanto, tas jāpamato. Sk. EAAO standartu PP 1/152 – Efektivitātes novērtēšanas izmēģinājumu plānošana un analīze.
I pielikums
Bojājumu pakāpes novērtēšanai kukurūzā var izmantot šādu skalu:
1= neskartie augi;
2= sīki bojājumi uz dažām lapām;
3= uz dažām auga lapām acīm redzami bojājumi vai rievas un izkropļojumi uz lapas plātnes;
4= galvenais dzinums iznīcināts vai samazināts vai attīstījušies sānu dzinumi, vai aizkavēta/samazināta augšana un deformētas lapas.
II pielikums
Atšķirības starp Oscinella frit un citu līdzīgo kaitīgo organismu invāziju.
Kāpuri
O. frit un citu Diptera kārtas (piemēram, D. coarctata, Opomyza florum) graudaugu stiebru bojātāju nodarītie kaitējumi ir līdzīgi. Visas sugas iznīcina augšanas punktu, tādējādi neattīstās stiebrs vai aiziet bojā pat viss augs. O. frit un O. florum kāpurs attīstās uz viena dzinuma, turpretim D. coarctata kāpurs bojā vairākus dzinumus. D. coarctata kāpuri ir līdz 8 mm gari, tiem ķermeņa pakaļgalā atrodas seši izcilņi. O. frit kāpuri ir līdz 4 mm gari, tiem ķermeņa pakaļgalā ir divi izciļņi (1. zīmējums).
Pieaugušie kaitēkļi
Pieauguša O. frit iezīmes ir šādas (2. zīmējums):
gluda, melna galva ar spīdīgu sejas vairodziņu tās priekšpusē.
īpatns trīsstūris starp actiņām;
melni taustekļi, ļoti īsi taustekļu matiņi;
krūškurvja vidusdaļa melna, ar dažām īsu matiņu rindām;
krūškurvja pakaļējā daļa brūngani melna;
kājas – brūngani melnas, gaišākas galos; dzeltenbrūns pēdas pamats;
spārna priekšējā dzīsla ar lūzumu (sk. bultiņu).
1. zīmējums: Oscinella frit kāpurs un citu graudaugu stublāju divspārņu kāpurs.
C. Būls un F. Šīte (1971) Prognose wichtiger Pflanzenschädlinge in der Landwirtschaft, Pols Parejs, Berlīne un Hamburga.
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Fig. 2. zīmējums – pieaudzis Oscinella frit.
Volkmars et al. (1990) Nachrichtenblatt Pflanzenschutz 44, 230-235.
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